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StorMd i werldm här ärthet afHERrenGud,
NärHan oH gifwerBröd, och thertil dygdigBrud.
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Znglck et Lbrist-lofligit Zlchta-Mcbund,
som uti förnämt Folcks narwaro ffiedde pä Töfsala

Probstgärd den 25. Januarii, Mri/2A.
Af en trogen Broder
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WWarvfwerstalmanmehraftimligthärsigfaM !
M Än närwärHErrewil osiBröd ochKött tilägna;
M Godt Bröd, och dygdig Wän, nted hwilken

manärnögd,
At samanlefwa sieds imobmed-gäng ochstögd. !
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Marman fätBrödafGud, se'n läggerDygd til grunden
(samt beder ät fä bli med dygdig Maka bunden;

Sä Fan er Mnars stie ätt at thesi Kärleks band,
Af GudMlsigyat blir med lyckligt achta-fland.

Men närM Dygden man ej gör sig siört bekymmer,
Sä tror jag Brödet wisi ochMöjet ftän then rymmer,
.Samt lemnar ester sig olycka , pusi och qwal?
, Bedröstvelse, förtret, och plägor utan tal. >

Then som ei bryr sig om at fä en fädan Maka,
Som Dvgdens jötma sieds har lärt at rätlig smaka,

Ej stöter annat om, än thet som syndigt är,
Therför' ock syndsens straf pä sädant följa plär. ,

Thet som förfarenhet osi nogsamt ger wid handen,
At tidt och ofta nog them stäter olycks- tanden:

Theraf then ena ar sä misinögd med sin del, *

At makan höra fär thesi laster , brist och fel. !
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Men the Gudsfruchtan ren, och redlig karlek hysa,
Samt alla dygders glänts som stiernor läta lysa,

The är' imot och med helt nögde med hwaran,
Och taga täligtmot, hwadGud them sticka kan.

The weta alt thetGud them sticka til behagar,
Han och thet samma alt til theras bästa lagar;

The tacka HErren Gud, och ärv hiertlig glad,
För alt Han gifwer them pä hwar en enda dag.
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i Förthenstul nödigt är at efter HErrans wilia
Sig sticka, nar man wil, och ärnar gä at gilja;

Sä harman wisierlig at wänta näd afGud,
Och fär afHonomBröd, samt god ochdygdlgBrud♦
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Si thetta achtaPar har sä fin ächta handel
Begynt, och stedse fört en rät Gudfruchtig wandel

Hwarför' och HErren Gud Them säkert larer gre
Frän Himnrelen här nid en rik wälfignelse.

Min Syster, wäna Brud, jagmig af hjertat fägnar,
AtHErren Eder nu en wacker Man tilägnar; -

Som är en lärderMan, en nitist HErransMest,
Thet Guds Försambling ock i Pemärwttnarbäst.
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Uti sin Predikstol , jemwal i fin Catheder, •

Han äger stort beröm: ty them med största beder -

# Har Han steds föreflät. Hans mänga Lärdomsprof
The witna och theröm ined största stial och fog.

Jag hade mycket stiäl at Honom mehr berömma.
Som jag för nägra ähr och hört the Larda dömma,
Md Saite Heiicon^ at Han et ämne är,
Som fram i tiden til stor heder tomma lär.

The Lärde Phoebi Män t Nbo thet ocksäja,
Och sanningen ther i ej heller wilja waja:

Dy harpan wackert Brod til bönan ocksä fät,
SanitKött, sommedGuds hielpärostfulkomliggodt.

Herr Brudgum, Kära Bror, I lvcklig tberfvr arm,
Thet I med Mds tilhjelp alt framgent finna larm:

TvI fät Then tilMM som mängen har begätt,
Mm Smne haswer Gud Ehr säkert sielf beffätt.Thm
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Then HERren amat har, then mäste man afbida,Rär man ej täla kan nä'n annan wid sin Ga:
Then kommer rättan tid then HERren gifwa wil;
Wi maste wara nögd' och wanta ther in til.

Then altid blir försedd, som ar en Dygdens boning,Ther somGudsfruchtan ren,hon harssar fem enDroning,Min kara Systers Dygd jag nog ej prisa kan',Ej heller wil det mig sä alt för wat sta an.
3 lycklig aren nu, fom ha'en fat Bröd med Heder,Samt Brud, fom är med Ehr af lika att och Seder:

Som aren Bagge Twä helt lika uti alt;Ty ha' J Bägge ock hwarannan Ehr utwalt.
Si saleds ha' wi nog, nar GUD ost nädig blifwer,Och Han ostBrod thertil, famt dygdigMaka gifwer:Zag fager for mitt del, har jag en nädig GUD,Sä ärMg nogd, om jag färBrod och dygdigBrud.
Til flut, jag önstar Ehr, min Syster kär' och Broder ,©Hb ochBkob, och Wdt’ mtlb och gobevrZag onffar mycket godt med Äre-Kronan

Sä lange nägon WALL i Finland stnnas mär
Och när 3 Kött och Bröd i werldm hafft tilfylleff,Zemwal them torfftlgom bewifat Eder hyllest,Rar Z nog burit ha'n the Silftver -hären GNM»

3 mä til ewig tid iHimla-WALLCN gä.'
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